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EN You can find safety information at www.eminent-online.com
NL Kijk op www.eminent-online.com voor de veiligheidsinformatie

FR Vous pouvez trouver des informations portant sur la sécurité sur www.eminent-online.com IT
E possibile trovare informazioni sulla sicurezza sul sito www.eminent-online.com ES Puede
encontrar informacion de seguridad en www.eminent-online.com DE Sicherheitshinweise finden
Sie unter www.eminent-online.com PT Pode encontrar informagdes relativas a seguranca

em www.eminent-online.com HU A biztonsagi informacidkat a www.eminent-online.com

oldalon taldlhatja meg €CZ Bezpecnostni informace miizete nalézt na adrese www.eminent-online.com
DK Du kan finde sikkerhedsoplysningerne pa www.eminent-online.com NO Du finner
sikkerhetsinformasjon pa www.eminent-online.com SE Du hittar sékerhetsinformation pa www.
eminent-online.com FI Turvallisuustiedot 16ytyvat osoitteesta www.eminent-online.com

Sl Varnostne informacije so na voljo na naslovu www.eminent-online.com BG VHdopmauys 3a
6€30MacHOCT Lie oTKpreTe Ha www.eminent-online.com GR Mropeite va Bpeite minpopopieg
aopaielag otn SlevBuvon www.eminent-online.com PL Informacje dotyczace bezpieczeristwa
znajduja sie pod adresem www.eminent-online.com

EN For service, manuals, firmware or updates visit www.eminent-online.com

NL Voor service, handleidingen, firmware updates bezoekt u www.eminent-online.com
FR Pour I'entretien, les manuels, les mises a jour du firmware ou I'assistance, visitez www.eminent-
online.com IT Per servizi, manuali, aggiornamento firmware e supporto visitare www.eminent-online.
com ES Para obtener asistencia, manuales, actualizaciones de firmware o soporte, visite www.eminent-
online.com DE Dienstleistungen, Handbticher, Firmware-Updates oder Support-Dienste werden unter
www.eminent-online.com angeboten PT Para assisténcia, manuais, atualizagdes de firmware ou apoio
técnico, visite www.eminent-online.com HU Szerviz, kézikonyek, firmware-frissitések és tdmogatds
ligyében Idtogasson el a kovetkezé oldalra: www.eminent-online.com PL Informacje dotyczace
bezpieczeristwa znajduja sie pod adresem www.eminent-online.com.

Input: 230V~50/60Hz, 5.0A Max. R

Output: 5.0V===12.0A, 12.0V=== 30.0A, 12.0V=== 0.5A, ° 2 =
> ]

3.3V===12.0A, 5.0V===2.0A, total 600.0W Max.
5 Year Warranty  Eminent, Koolhovenstraat 1E, 3772 MT Barneveld, The Netherlands

ATX Replacement PC Power Supply 600W

Quick Install | Snel installeren | Installation rapide | Installazione rapida | Schnelle Installation | Instalacién répida |
Instalacdo rapida | Gyors telepités | Rychla instalace | Hurtig installering | Hurtiginstallasjon | Snabbinstallation |
Pika-asennus | Hitra namestitev | I'priyopn eykataotaon | Bbpsa nHctanaums | Szybka instalacja
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Safety Instruction:

EN For PLUGGABLE EQUIPMENT, the socket-outlet shall be installed near the
equipment and shall be easily accessible

NL Zorg dat het stopcontact dichtbij en gemakkelijk bereikbaar is vanaf het apparaat

FR Une prise électrique facilement accessible est nécessaire pres de 'appareil IT E richiesta una
presa di corrente, e pertanto € raccomandabile che questa sia nelle immediate vicinanze e faciimente
raggiungibile DE Eine Steckdose wird benétigt, die in der Ndhe und einfach vom Gerat aus zuganglich
sein sollte ES Se necesita una toma de corriente que debe estar cerca y de facil acceso desde el
dispositivo HU Olyan konnektorra van sziiksége, mely kézel van és konnyen megkozelithetd az eszkdz
szamara PT Uma tomada deve estar perto e facilmente acessivel a partir € necessario o dispositivo

CZ V piipadé zafizent, kterd se zapojuji do elektrické zdsuvky, by se méla elektricka zasuvka nachazet
blizko k zafizenf a byt snadno pfistupna DK P4 tilslutningsbart udstyr skal stikkontakten veere i neerheden
af udstyret og den skal veere let tilgeengelig NO Hvis utstyret har stepsel, skal stikkontakten monteres
neert utstyret og veere lett tilgjengelig SE For inkopplingsbar utrustning ska uttaget installeras néra
utrustningen och vara lattatkomligt FI Verkkovirtaan litettavien laitteiden pistorasioiden on oltava
asennettu l&helle laitetta helposti p&astavaan paikkaan SI Za vticno opremo je treba namestiti lahko
dostopno vti¢nico blizu opreme BG 3a o6opyaBaHe, KOETO Ce BKMIOYBA, KOHTAKTLT TPA6Ba fa ce
Hamupa B 6/130CT 10 060PYABAHETO 1 Aa e NecHo pocTbneH GR Ma eEonAiopd pe duvatotta
oLVEEONG, N TPICa MPEMEL va eyKataoTtadel KovTa oTov eE0MAIOO Kal va glval EDKOAA TTPOCRAGIUN.

PL Dla Podfgczanych urzadzen, gniazdo zasilania powinno by¢ zainstalowane w poblizu u

rzadzenia i powinno by¢ tatwo dostepne.

EN Made in China
NL Geproduceerd in China FR Fabriqué en Chine IT Prodotto in Cina DE Hergestellt in China ES
Hecho en China PT Fabricado na China HU Kindban késziilt CZ Vyrobeno v Ciné DK Fremstillet i Kina

NO Laget i Kina SE Tillverkad i Kina FI Valmistettu Kiinassa Sl Izdelano na Kitajskem BG MNpov3seaeHo
8 Kutaii GR Kataokevaopevo otnv Kiva PL Wyprodukowano w Chinach.
Points de collecte sur www.quefairedemesdechets.fr
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Priviégies 1aréparation ou le don de votre appareil !

WWW.EMINENT-ONLINE.COM

ADEPOSER A DEPOSER
ENMAGASIN EN DECHETERIE

Cet appareil
et ses cordons
se recyclent




